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 الرحمن الرحيمبسم الله 
 

 Lección 25
 
En esta lección, vamos a ver: 
 
  1. كَانَ     

 
Hemos visto brevemente  َكَان en la lección 7. Vamos más allá en su estudio. 

 خَبَر y el كَانََ اِسْمَُ que se llamará مُبْتدََأ introducirá el كَانََ .se utiliza en una frase nominal كَانََ

se llamará ََكَان رَُ خَب . El ََكَانََ رَُ خَب será مَنْصُوب . Ejemplo: 
 

 الماَء   بارد    كَانَ  الماَء   دًابار 
      

 الم بْتَدَأً  الخبََ ر     اِسْم  كَانَ  خَبر  كانَ 
 
Otros ejemplos: 

  زيَْ نَب  مَريِضَة    مَريِضَة  كَانَتْ زيَْ نَب   
يلً كَانَ الجوَُّ   يل    جََِ   الجوَُّ جََِ

 
Si el َخَبر es un sintagma preposicional, no cambia, ejemplos: 
  

  الفَصْلِ الم دَر ٍّس  في   في الفصلِ كَانَ المدرس   
 

 
 2. لََ يَ زَال   

 
زَالَُلاََ  significa “continúa”, “sigue”. Es una hermana de ََكَان y actúa en una frase 

exactamente como 

  بِلَل  مَريِض    لََ يَ زَال  يِلل  مَريِضًا 
 Bilal sigue estar enfermo.  Bilal está enfermo.  
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  مَرْيََ  طالِبَة    لََ تَزال  مَرْيََ  طالِبَةً  
 Mariam es todavía estudiante.  Mariam es estudiante.  

  إِبْ رَاهِيم  في الم سْتَشْفَى  لََ يَ زَال  إِبراهم  في الم سْتَشْفَى 
 Ibrahim está todavía en el hospital.  Ibrahim está en el hospital.  
 

 
 3. أَخ  وَأَب   

 
El  ِعْرَابإ  de أب y أَخ se ha estudiado en el Tomo I : cuando son مُضَاف , tienen un و en 

terminación, ejemplos: 
 

  أَب و بِلَلٍّ  أَخ و حامِد   أَب وكَ  أَخ وه   
 

Este و es la terminación para el nominativo. Al accusativo, el و cambio por un ا, y al 

genitivo por un ي.  Ejemplos: 

  المرَْف وع   كَ ؟و أَيْنَ ابَ   
 ¿Dónde está tu padre?   

  المنَْص وب   كَ اأَعْرِف  أَبَ  
 Vi a tu padre.   

  الم جْر ور   كَ يماذا ق  لْتَ لِِبَِ  
 ¿Qué le dijiste a tu padre?   

 
Aquí un ejemplo con أخَُو : 

  المرَْف وع   هَا ؟و أَيْنَ ذَهَبَ أَخ   
 ¿Dónde se fue su (a ella) hermano?   

  المنَْص وب   هَا ؟اأَرأََيْتَ أَخَ  
 ¿Viste a su (a ella) hermano?   



 - 3 - 

  الم جْر ور   هَا ؟ي ْ أَذَهَبْتَ إِلََ أَخِ  
 ¿Fuiste a su (a ella) hermano?   

 
 

 4. مِنْ قَ بْل   
 
Sabemos que  َقَ بْل y  َبَ عْد son siempre م ضَاف, ejemplo: 
 

 ةِ الصَّلبَ عْدَ ، ورجَِعْت  نِ الَِذَا قَ بْلَ ذَهَبَ غِلضى المسَْجِدِ 
Me fui a la mezquita antes de la llamada a la oración, y volví a casa después de la oración. 

 
Si el  ِم ضَاف إِليَْه está omitido,  َقَ بْل y  َبَ عْد llegan a ser indeclinable y se quedan con su ة  :ضَمَّ
 

، وكََانَ   مدرِ سًامِنْ قَ بْل  أَبِ الآنَ م دِير 
Mi padre es ahora director, y antes de eso, él era profesor. 

 
En esta frase,  َ بْل  مِنْ ق  es para  َ بْلِ ذلكمِنْ ق  ”antes eso “, pero el م ضَاف que es ذلك está omitido. 

Aquí un ejemplo con  َ عْدب  : 
 

 أَذْهَب  الآنَ إِلََ المكَْتَبَةِ، وَسَأَذْهَب  إِلََ المسَْجِدِ مِنْ بَ عْد  
Voy a la biblioteca, y después de eso voy a ir a la mezquita. 

 
Aquí,,   ْبَ عْد  مِن es para    ْبَ عْدِهِ مِن o   ْذلك بَ عْدِ مِن  ”después eso”. 
 

 لِله الَِمْر  مِنْ قَ بْل  وَمِنْ بَ عْد  
La decisión antes y después del caso sólo pertenece a Allah. 

(Los pormenores de este caso son para Allah.) 

 

 
 5. مَرْضَى وَمَريِض   

 
 .تَ نْوِين Este tipo de plural es diptope, así que no lleva de .مَريِْض   es el plural de مَرْضَى
Aquí algunos ejemplos: 
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لَى قَتِيْل   حَمْقَى أَحْمَق   جَرْحَى جَريِْح   ر   قَ ت ْ  أَسْرَى أَسِي ْ
herido  estúpido  matado  prisionero  

 
 

 Ejercicios
 

1 Contestar las siguientes preguntas. 
  

2 Volver a escribir las siguientes frases usando  َكَان . 
  

3 Volver a escribir las siguientes frases usando   لََ يَ زَال. 

  

4 Estudiar الِإعْرَاب de   أَخ y   أَب. 
  

5 Completar las siguientes frases con  َبأ  , con la terminación adecuada. 

  
6 Completar las siguientes frases con  َخأ  , con la terminación adecuada. 

  
 

 Vocabulaire
 

 سَفِي   م فَتِ ش   ش رْطِي   عَمِيْد  
un decano un policía un inspector un embajador 

يْع  أَنَْْاءِ العالَِ  ترك يْتر ك   ألََّفَ  ي ؤلِ ف    م تَ قَاعِد   جََِ
ser un autor (de un libro) dejar (a-u) en todo el mundo un jubilado, retirado 

 
 


